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Acerca de este manual:

Este manual incluye instrucciones para el uso y manejo del producto. Las iméagenes, graficos y demas informacién que se
incluye a continuacién son solo para fines descriptivos y explicativos.

La informacion del Manual esté sujeta a cambios sin previo aviso debido a actualizaciones de firmware u otros motivos.
Consulte la version mas reciente de este Manual en el sitio web de Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilice este Manual con la ori 6n y asi ia de

para dar soporte al Producto

Marcas comerciales
HIRVESION g otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en varias jurisdicciones.

Otras marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.

Descargo de

responsabilidad: EN LA MAXIMA MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO, CON SU
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE, SE PROPORCIONAN "TAL CUAL" Y "CON TODOS SUS DEFECTOS Y ERRORES". HIKVISION NO
OFRECE GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUYENDO, ENTRE OTRAS, LAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD

SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR. EL USO DEL PRODUCTO POR SU PARTE ES BAJO

SU PROPIA RESPONSABILIDAD. EN NINGUN CASO HIKVISION SERA RESPONSABLE ANTE USTED POR DANOS ESPECIALES,
DERIVADOS, INCIDENTALES O INDIRECTOS, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDA DE BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL O PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION,
YA SEA CON BASE EN INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO, AGRAVIO (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO
0 DE OTRO MODO, EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO SI HIKVISION HA SIDO ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET CONLLEVA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES, Y HIKVISION

NO ASUMIRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FUGA DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS
RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE PIRATAS INFORMATICOS, INFECCION DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA SOPORTE TECNICO OPORTUNO S|

ES NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURARSE DE QUE SU USO SE AJUSTE A DICHA LEY. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE

DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
LOS DERECHOS DE PUBLICIDAD, LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS DE PRIVACIDAD. NO DEBERA UTILIZAR ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS
QUIMICAS O BIOLOGICAS, CUALQUIER ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON CUALQUIER EXPLOSIVO NUCLEAR
O CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO, O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEY APLICABLE, PREVALECERA ESTA ULTIMA.

Proteccién de datos:
Durante el uso del dispositivo, se recopilaran, datos Para proteger los datos,
el desarrollo de los dispositivos Hikvision incorpora principios de privacidad desde el disefio. Por ejemplo, en los

i nr NoCil facial, los datos biomé se almacenan mediante cifrado; en los dispositivos de
huellas dactilares, solo se guarda la plantilla, lo que impide reconstruir la imagen de la huella.

Como del de datos, se le recopilar, procesar y transferir datos de
conformidad con las leyes y i de de datos aplicabl , sin limitacién, la realizacién de
controles de i para los datos como la i de controles de

seguridad y fisicos yla 6n de 6 y de la eficacia de sus

controles de seguridad.
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Pasos:

1. Dibuje una linea central en la superficie de instalacion
del pedestal izquierdo o derecho.
2. Dibuje otras lineas paralelas para instalar los otros
pedestales.

L.ﬂLa distancia entre las dos lineas mas cercanas

es L +272 mm. L representa el ancho del carril.

3. Marque la ranura en la superficie de instalacion y
excave los orificios de instalacion segun la posicién de
los orificios. Coloque 4 pernos de

expansién M12*120 en cada pedestal.

4. Entierre los cables. Cada carril entierra un cable de
alta tension y uno de baja tension. Para mas detalles,
consulte el diagrama de cableado del sistema.

[13]
. Alto voltaje: entrada de alimentacion de CA
@ Baja tension: cable de interconexion (cable
de comunicacion y cable de alimentacion de 24 V)

y cable de comunicacion de red.

. La longitud del cable de alimentacion de interconexion
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Unidad: mm

es de 5 my la longitud del cable de comunicacion
esde3m.

@ El diametro interior sugerido del conducto de baja
tension es mayor a 30 mm.

@ Sidesea enterrar el cable de alimentacion de CA yel
cable de bajo voltaje, los dos cables deben estar
en conductos separados para evitar interferencias.

@ Sies necesario conectar mas periféricos, debera
aumentar el diametro del conducto o enterrar otro
conducto para los cables externos.

El cable de alimentacién de CA externo debe
tener doble aislamiento.
El cable de red debe ser CAT5e o el

El cable de red tiene un mejor rendimiento.

2 Instalacion

Pasos:

1. Prepare las herramientas de instalacion, verifique los componentes y limpie la base de instalacion.

2. Retire los 4 tornillos de cada pedestal que fijan los 2 paneles laterales.

3. Retire los paneles laterales y coloque los pedestales en las posiciones correspondientes de
acuerdo con las marcas de entrada y salida de los pedestales.

4. Asegure cada pedestal con 4 tuercas y fije los paneles laterales a su posicion original con

tornillos.

e
3
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® psegirese de que el dispositivo ests instalado en una superfcie plana.

® Asegurese de que el dispositivo esté apagado durante la instalacion y otras operaciones.

L de

se dentro del paquete del pedestal.

«

60 milimetros.

20 milimetros

Escanee el codigo QR para ver el manual del usuario.

«

ey

(]

panel superior del pedestal.

Si el area de instalacion esta cerca de la pared, asegurese
de que la distancia entre el pedestal y la pared sea mayor a
20 mm (60 mm si tiene terminales de reconocimiento

facial), o podria dafiar el dispositivo o no podra abrir el
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L= diagrama es de referencia. Las dimensiones pueden variar segtn el modelo.

@ Mantenga las barreras de vidrio limpias, secas y desbloqueadas, para no afectar los detectores IR.

Escanee el codigo QR para ver la guia en video.
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El puerto serie SOC y MCU son solo para uso de depuracién

y mantenimiento.

Mantenga presionado el boton de reinicio durante 5 segundos, el dispositivo
emitira un pitido durante 3 segundos y comenzaré a restaurar la

configuracion de fabrica.

RS-485A corresponde al puerto 5 en la web y es para la
conexion del escaner de codigo QR en la entrada de forma
predeterminada; RS-485C corresponde al puerto 7 en la web
y es para la conexion del lector de tarjetas en la entrada de
forma predeterminada.

Elinterruptor DIP se utiliza para configurar el modo de estudio y el

emparejamiento del llavero. Consulte el manual del usuario para

obtener mas informacion.
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RS-485B corresponde al puerto 6 en la web y es para la conexion del escaner de cédigo QR a la salida
de manera predeterminada; RS-485D corresponde al puerto 4 en la web y es para la conexion

del lector de tarjetas a la salida de manera predeterminada; RS-232B corresponde al puerto 2 en la web.

4 Diagrama de cableado
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« Se ha conectado el cable de alimentacion de la fuente de alimentacion al panel de control principal del carril. Debera preparar el cable de alimentacion de 14 AWG para conectar la entrada de CA a la fuente de alimentacion.

Los dos cables de interconexién suministrados deben conectarse in situ: 1. Cable de

alimentacion de 24 V de 14 AWG. El cable tiene una longitud de 5 m y se coloca dentro del pedestal derecho/central de la salida.

2. Cable de comunicacion CAT5e. El cable tiene 3 m de longitud y se encuentra dentro del paquete del pedestal derecho/central.

« y o vy serefierenalos dos lados de un mismo tablero.

« La barrera se abre en la entrada/salida: conectar a BTN1/BTN2 y GND.
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Visualizacion en pantalla

? ‘&+——NMenu de nivel 1

i—Menu de nivel 2

Los botones estan en el tablero de control del carril principal
Boton de salida

Una sola pulsacion para abrir desde la posicion de entrada.
Presione dos veces para abrir desde la posicion de salida.
Boton de configuracion de parametros Datos de

configuracién: Los datos de configuracion se muestran mediante dos tubos digitales IZQUIERDA: Presione
este boton para agregar diez a los datos de configuracion DERECHA: Presione este

botdn para agregar un dato de configuracién CANCELAR: Regrese al menu de

nivel 1 o salga de la configuracion desde el menu de nivel 1.

OK: Confirmar los datos, o entrar en el modo de configuracion, o entrar en el submend

Meni de nivel 1: Si el punto decimal a la derecha esta activado, indica el ment de nivel 1. El nimero representa el nimero del
elemento de configuracion.

Meni de Nivel 2: si el punto decimal central estd activado, indica el meni de nivel 2. EI numero representa los parametros de un
elemento de configuracién

GO,

l Mantonga pusado OK durane 3. para entrar

Procedimiento

Acceda al modo de configuracion. El numero 1

aparecera a la derecha de la pantalla y el

dispositivo estaré listo para la configuracion

Mend de nivel 1

iy

s:m:::‘in-:s:yzzzzsx

Presione DERECHA para agregar 1

e,

Pulse IZQUIERDA y DERECHA para configurar

el nimero de configuracion. Pulse OK para acceder al

mend de nivel 2 y ver los parametros. Pulse

CANCELAR o no realice ninguna operacion

durante 5 s para cancelar la configuracion.

l Presione OK para ingresar al rivel 2

Presione IZQUIERDA y DERECHA para
configurar los parametros segin sus necesidades.
Presione OK para guardar el cambio o

CCANCELAR para volver a la configuracion sin

quardar los cambios. Presons IZQUIERDA paa agregar 10

— |
1]
B

No realice ninguna operacion durante 5 segundos

para cancelar la configuracion.

Pulse OK para guardar el

parémetroy volver al mend de nivel

=]
o

] e et ingin comacon

5 sequndos y la pantalla muestra un

odigo de error

BH

« Si la placa opcional no est4 instalada, aparecera

el codigo de error "49" pero el dispositivo

funcionara normalmente. @
« Consulte el manual del usuario para ver el botén

Detalles de la descripcion.

6 Inicio rapido

Activacion

® Ingrese la direccion IP predeterminada del dispositivo (192.0.0.64) y cree una nueva contrasefia (contrasefia de administrador)
para activar el dispositivo.

® £ punto de acceso del dispositivo esté habilitado por defecto. Conéctese al punto de acceso y cree una nueva contrasena
(contrasefia de administrador) a través del navegador movil para activarlo,

@ Activar el dispositivo a través del software del cliente.

i
[‘I‘- ® | ¢ recomendamos encarecidamente que cree una contrasefia segura de su eleccién (con un minimo de 8
" caracteres, incluyendo mayisculas, minisculas, nimeros y caracteres especiales) para aumentar la seguridad
de su producto. No se admiten caracteres que contengan "admin” ni "nimda".

® L2 contraseria del punto de acceso predeterminada es el nimero de serie del dispositivo.
Configuracion a través de la Web del PC
Asegirese de que el dispositivo esté activado. Ingrese la direccién IP del dispositivo en la barra de direcciones del

navegador web y presione Enter para ingresar a la pagina de inicio de sesion.
Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del dispositivo. Haga clic en Iniciar sesion

Configuracion a través de la Web movil Cuando el

punto de acceso el dispositivo esta habilitado, puede conectarse al punto de acceso del dispositivo y aparecerd la pagina de inicio de
sesion
Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del dispositivo. Haga clic en Iniciar sesién.

Puede configurar los parametros basicos del torniquete, la del llavero, la delaluz, la dela
red, la configuracion del control de acceso y los parametros faciales, etc.

Configuracion a través del software cliente Después de

descargar el software cliente, puede realizar la istracion de la 6n de grupos, la 6n de

personas y la administracion del control de acceso.

NFC

Si el punto de acceso del dispositivo esta desactivado, asegurese de que su teléfono mévily el dispositivo estén conectados a la misma red

Cologue el teléfono en la zona NFC y se abrira la pagina de inicio de sesion.

Si el punto de acceso del dispositivo esta habilitado, coloque su teléfono en el area NFC y el nombre y la contrasefia del punto de acceso

del dispositivo se obtendran automaticamente.

LE ® Las configuraciones anteriores y la funcién NFC solo se pueden realizar cuando el dispositivo esta equipado con
placa de control de acceso.
#  Se recomienda que el sistema Android admita la funcion NFC. El sistema I0S no es compatible.

Informacion regulatoria

Informacién de la FCC

Tenga en cuenta que los cambios o

no aprobados porla parte del podrian

anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Cumplimiento de la FCC: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para dispositivos digitales de Clase B, segun la seccion 15

de las Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para brindar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en
una instalacién residencial.
Este equipo genera, utiiza y puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza segun las instrucciones, puede

causar enlas

una instalacion especifica. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual puede

y apaga se al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o més de

las siguientes medidas.

medidas:
—Reorientar o reubicar la antena receptora
—Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

—Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente a aquel al que esta conectado el receptor.

—Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.

Este equipo debe instalarse y utiizarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Condiciones de la
FCC: Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias dafiinas.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida aquella que pueda provocar un funcionamiento no

deseado.

por o tanto, cumplen con las normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la

Directiva RE 2014/53/UE, la Directiva EMC 2014/30/UE y la Directiva RoHS 2011/65/UE.

2006/66/CE (Directiva sobre baterias): Este producto contiene una bateria que no puede
desecharse como residuo municipal sin clasificar en la Unién Europea. Consulte la
documentacién del producto para obtener informacion especifica sobre la bateria. La bateria
esta marcada con este simbolo, que puede incluir letras que indican cadmio (Cd), plomo (Pb) o
mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, devuelva la bateria a su proveedor o a un punto

de recogida designado. Para més informacion, visite: www.recyclethis.info

2012/19/UE (Directiva RAEE): Los productos marcados con este simbolo no pueden desecharse
como residuos municipales sin clasificar en la Union Europea. Para un reciclaje

adecuado, devuelva este producto a su proveedor local tras la compra de un equipo nuevo
equivalente o deséchelo en los puntos de recogida designados. Para més informacién, consulte:

www.recyclethis.info

I >4 A

por radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en

Este producto y, si corresponde, también los accesorios suministrados estan marcados con "CE" y,

—_—

| Instrucciones de seguridad

| AAdvertencia

[ ]

[ ]

En el uso del producto, debe cumplir estrictamente con las
normas de seguridad eléctrica del pais y la region.

No conecte varios dispositivos a un adaptador de corriente ya que la sobrecarga
del adaptador puede provocar sobrecalentamiento o peligro de incendio.

Si sale humo, olores o ruido del dispositivo, apaguelo inmediatamente
y desenchufe el cable de alimentacién y luego comuniquese con

el centro de servicio.

La toma de corriente debera instalarse cerca del equipo y ser de

facil acceso.

1. No ingiera la bateria. jPeligro de quemaduras quimicas!

2. Este producto contiene una pila de botén. Si se ingiere, puede
causar quemaduras internas graves en tan solo 2 horas e incluso la
muerte.

3. Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.

4. Si el compartimento de la bateria no cierra de forma segura,

deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.
5. Si cree que las baterias pueden haber sido ingeridas o colocadas
dentro de cualquier parte del cuerpo, busque atencion médica
inmediata.

6. PRECAUCION: Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por
una de tipo incorrecto.

7. El reemplazo incorrecto de la bateria por una de tipo incorrecto
puede anular una proteccién (por ejemplo, en el caso de algunos
tipos de baterias de litio).

8. No arroje la bateria al fuego ni a un horno caliente, ni la aplaste ni la
corte mecanicamente, ya que podria producirse una explosion.

9. No deje la bateria en un entorno con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria provocar una explosion o una
fuga de liquido o gas inflamable.

10. No someta la bateria a una presioén de aire extremadamente

baja, ya que podria provocar una explosion o una fuga de liquido o
gas inflamable.

11. Deseche las baterias usadas segun las instrucciones. Precaucion:

No deje

caer el dispositivo ni lo someta a golpes, ni lo exponga a radiaciones
electromagnéticas elevadas. Evite instalar el equipo sobre superficies
con vibraciones o lugares expuestos a golpes (no hacerlo puede dafiar
el equipo).

No coloque el dispositivo en lugares extremadamente calientes
(consulte las especificaciones del dispositivo para conocer la
temperatura de funcionamiento detallada), frios, polvorientos o
humedos, y no lo exponga a una alta radiacion electromagnética.

Se prohibe exponer el equipo a la luz solar directa, a poca ventilacién o
a fuentes de calor como calefactores o radiadores (no hacerlo

puede causar peligro de incendio). La cubierta del dispositivo para

uso en interiores debe protegerse de la lluvia y la humedad.

Esta prohibido exponer el equipo a la luz solar directa, a poca ventilacion
o a fuentes de calor como calentadores o radiadores (no hacerlo

puede provocar peligro de incendio).

Utilice un pafio suave y seco para limpiar las superficies internas

y externas de la cubierta del dispositivo, no utilice detergentes
alcalinos.

Los productos de reconocimiento biométrico no son totalmente
compatibles con entornos anti-spoofing. Si necesita un mayor

nivel de seguridad, utilice varios modos de autenticacion.

El puerto serie del equipo se utiliza Unicamente para depuracion.

Montaje en pared: Instale el equipo segun las instrucciones de este
manual. Para evitar lesiones, el equipo debe estar firmemente
fijado al suelo o a la pared, segun las instrucciones de instalacion.

El uso o reemplazo inadecuado de la bateria puede provocar peligro
de explosiéon. Reemplacela Unicamente por una del mismo tipo o
equivalente. Deseche las baterias usadas segun las instrucciones
del fabricante.

Este soporte esta disefiado para usarse Unicamente con

dispositivos equipados. Su uso con otros equipos podria causar
inestabilidad y lesiones.

Este equipo debe usarse Unicamente con el soporte correspondiente.
Su uso con otros (carros, soportes o transportadores) podria

causar inestabilidad y lesiones.
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